
CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS - 32 H&R MAGNUM
DUMMIES 5/BOX

Inert, Factory Spec Dummies Give Safe Function Testing

Manufactured to exact specifications, including diameter and length dimensions,
weight and balance of factory loaded ammo, these DUMMIES have the proper
functioning characteristics to reliably check magazine feeding, action timing,
extraction and ejection of all guns. The only professionally accepted and safe
way to check gun functioning; live ammo should never be used except in actual
test-firing on the range - after you have checked the gun with DUMMIES. The
very reasonable cost per DUMMY is an added incentive to use them regularly.
The blackened case makes them distinct, and instantly recognizable as
DUMMIES, which makes them ideal - and safe - to use as a sales aid. Especially
useful when demonstrating how a particular gun functions or in gun safety
instruction classes. They absolutely eliminate the chance of an accidental
discharge.

Attributes

Name: 32 H&R MAGNUM DUMMIES 5/BOX
Manufacturer: GENCO INC.
Product no.: 367000015
Mfr. No.:
Cartridge: 32 H&R Magnum
Quantity: 5
Delivery weight: 0.05kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für CENTERFIRE HANDGUN
DUMMY ROUNDS

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS von GENCO INC.
Diese DummyPatronen sind speziell hergestellt, um die Funktionsweise von Handfeuerwaffen sicher zu überprüfen.
Diese Anleitung soll Ihnen helfen, die DummyPatronen sicher zu verwenden und alle relevanten
Sicherheitsvorschriften zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie die DummyPatronen nur zu Trainings und Demonstrationszwecken.
Halten Sie die DummyPatronen außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen.
Überprüfen Sie regelmäßig die DummyPatronen auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Achten Sie darauf, dass die DummyPatronen nicht mit lebenden Munitionen verwechselt werden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die DummyPatronen nur in dafür vorgesehenen Waffen.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, dass die Waffe entladen ist.
Verwenden Sie die DummyPatronen niemals in einer Umgebung, in der lebende Munition verwendet wird.
Halten Sie den Lauf der Waffe immer in eine sichere Richtung.
Vermeiden Sie es, die DummyPatronen zu modifizieren oder zu beschädigen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Fügen Sie die DummyPatronen wie reguläre Munition in das Magazin ein.

Verwendung:

Nutzen Sie die DummyPatronen, um das Magazinfüttern, die Mechanik und die Auswurf und
Entnahmefunktionen der Waffe zu überprüfen.
Führen Sie Tests in einer sicheren Umgebung durch, wie beispielsweise auf einem Schießstand.
Halten Sie die DummyPatronen für Demonstrationen zur Waffensicherheit bereit.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte DummyPatronen gemäß den örtlichen Vorschriften für nicht
gefährliche Abfälle.
Vermeiden Sie das Entsorgen von DummyPatronen in der Nähe von lebenden Munitionen oder gefährlichen
Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den zuständigen Ansprechpartner
in Ihrem Land. Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen und melden Sie unsichere Produkte
oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den EURichtlinien für Produktsicherheit erstellt wurden.
Halten Sie sich an alle Anweisungen, um eine sichere Verwendung der CENTERFIRE HANDGUN DUMMY
ROUNDS zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for CENTERFIRE HANDGUN
DUMMY ROUNDS 32 H&amp;R MAGNUM DUMMIES
5/BOX

Introduction
Thank you for choosing the CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS 32 H&amp;R MAGNUM DUMMIES.
These dummy rounds are designed to safely check the functioning of firearms without the risks associated with live
ammunition. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of this
product.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Use dummy rounds only in a safe and controlled environment.
Never use live ammunition in conjunction with dummy rounds.
Keep dummy rounds stored securely and out of reach of children.
Regularly inspect dummy rounds for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Use dummy rounds to check magazine feeding, action timing, extraction, and ejection only.
Do not attempt to fire dummy rounds; they are not designed for this purpose.
When demonstrating firearm functions, ensure that all participants are aware that dummy rounds are being
used.
Always supervise children and inexperienced users when dummy rounds are in use.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Firearm:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Open the action of the firearm as per the manufacturer's instructions.
Insert the dummy rounds into the magazine or chamber as you would with live ammunition.
Close the action of the firearm securely.

Function Testing:

Practice loading, unloading, and cycling the action of the firearm using dummy rounds.
Observe the functioning characteristics such as magazine feeding and ejection.
Ensure that the firearm cycles smoothly without any obstruction.

PostUsage:

After testing, remove all dummy rounds from the firearm.
Store dummy rounds in a secure location.
Clean the firearm as per the manufacturer's guidelines.

Disposal Instructions
Dispose of damaged or worn dummy rounds in accordance with local regulations.
Do not dispose of dummy rounds in regular household waste.
Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further information regarding the CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS, please
refer to the manufacturer's contact details provided on the product packaging.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the CENTERFIRE HANDGUN DUMMY
ROUNDS 32 H&amp;R MAGNUM DUMMIES. Thank you for prioritizing safety in your firearm practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
Cartuchos de Prueba de Arma de Fuego

Introducción
Los cartuchos de prueba CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS de GENCO INC. son herramientas
diseñadas para verificar el funcionamiento de armas de fuego de manera segura. Este documento proporciona
directrices de seguridad esenciales para garantizar un uso adecuado y seguro de estos productos, cumpliendo con
las regulaciones de seguridad del producto de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los DUMMIES se utilicen solo en un entorno controlado y seguro.
Nunca utilices munición viva con estos DUMMIES.
Mantén los DUMMIES fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Inspecciona siempre los DUMMIES antes de usarlos para asegurarte de que no estén dañados.
Reporta cualquier producto defectuoso o incidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre los DUMMIES en un entorno de tiro seguro y designado.
Verifica que el arma esté descargada antes de insertar los DUMMIES.
No apuntes el arma a personas o animales, incluso si estás usando DUMMIES.
Almacena los DUMMIES en un lugar seguro y separado de la munición viva.
Utiliza gafas y protección auditiva adecuadas al demostrar el funcionamiento del arma.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Inspección Inicial:

Revisa los DUMMIES para detectar cualquier daño visible.
Asegúrate de que la funda ennegrecida sea claramente visible.

Uso:

Abre el cargador del arma y asegúrate de que no haya munición viva.
Inserta los DUMMIES en el cargador de la misma manera que lo harías con munición real.
Cierra el cargador y verifica que esté correctamente asegurado.
Realiza las pruebas de alimentación, extracción y expulsión según sea necesario.

Demostraciones:

Usa los DUMMIES para mostrar el funcionamiento del arma a otros, asegurándote de seguir todas las
precauciones de seguridad.
Recuerda que estos DUMMIES son ideales para clases de instrucción sobre seguridad en armas.

Instrucciones de Desecho
Los DUMMIES no son peligrosos y pueden desecharse con los residuos normales.
Si hay algún daño visible o si ya no son utilizables, asegúrate de desecharlos de manera responsable.
Mantén los DUMMIES fuera del alcance de niños hasta que sean desechados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de los productos, asegúrate de contactar a un punto de
contacto de la UE que pueda proporcionarte información y asistencia adicional.
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GUIDE DE SÉCURITÉ DES CONSOMMATEURS POUR
LES CARTOUCHES FACTICES CENTERFIRE
HANDGUN DUMMY ROUNDS GENCO INC. 32
H&amp;R MAGNUM DUMMIES

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité des consommateurs pour les cartouches factices CENTERFIRE HANDGUN
DUMMY ROUNDS de GENCO INC. Ce produit est conçu pour simuler le fonctionnement des munitions réelles tout
en offrant une méthode sûre pour tester vos armes. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur
l'utilisation sécuritaire de ces cartouches factices, conformément aux réglementations de sécurité des produits de
l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins d'entraînement et de démonstration.
Ne jamais utiliser de vraies munitions avec les cartouches factices.
Gardez les cartouches factices hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état des cartouches factices pour vous assurer qu'elles ne sont pas endommagées.
En cas d'accident ou de produit suspect, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais tirer avec des cartouches factices dans une arme à feu.
Utilisez uniquement les cartouches factices pour vérifier le fonctionnement de l'arme, le chargement et
l'extraction.
Ne laissez pas les cartouches factices à la vue des enfants ou des personnes non formées.
Lors de l'utilisation des cartouches factices, assurezvous que l'arme est en mode sécurisé.
Évitez de mélanger les cartouches factices avec des munitions réelles.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Vérification de l'Arme:

Avant d'utiliser les cartouches factices, assurezvous que l'arme est déchargée.
Inspectez l'arme pour toute obstruction ou défaillance potentielle.

Chargement des Cartouches:

Chargez les cartouches factices dans le chargeur de l'arme comme vous le feriez avec des munitions
réelles.
Assurezvous de suivre les instructions spécifiques de votre arme pour le chargement.

Tests de Fonctionnement:

Effectuez des tests de fonctionnement en vous assurant que l'arme fonctionne correctement avec les
cartouches factices.
Observez le cycle d'alimentation, le timing de l'action, l'extraction et l'éjection.

Démonstration et Entraînement:

Utilisez les cartouches factices pour des démonstrations de sécurité des armes ou lors de cours
d'instruction.
Assurezvous que tous les participants comprennent que ces cartouches ne contiennent pas de poudre
ni d'ogives.

Instructions de Mise au Rebut



Les cartouches factices peuvent être éliminées avec les déchets ménagers normaux.
Ne jetez pas les cartouches factices dans des endroits où elles pourraient être confondues avec des
munitions réelles.
Assurezvous que les cartouches factices sont hors de portée des enfants avant de les jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, veuillez contacter le point de contact local de l'UE pour
les questions de sécurité des produits. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou accident à votre autorité
locale.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace des cartouches factices
CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS GENCO INC. 32 H&amp;R MAGNUM. Merci d'utiliser ce produit de
manière responsable.
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Centro di Sicurezza per l'Uso di DUMMY ROUNDS
CENTERFIRE HANDGUN

Introduzione
Grazie per aver scelto i DUMMY ROUNDS CENTERFIRE HANDGUN della GENCO INC. Questi proiettili fittizi sono
progettati per garantire la sicurezza e l'affidabilità durante l'uso delle armi. Questo manuale fornisce linee guida di
sicurezza, istruzioni per l'uso e informazioni importanti per garantire un'esperienza sicura e positiva.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare i DUMMY ROUNDS solo per scopi di addestramento e dimostrazione.
Non utilizzare mai munizioni vive con i DUMMY ROUNDS.
Tenere i DUMMY ROUNDS lontano dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.
Controllare sempre l'arma prima di utilizzare i DUMMY ROUNDS per assicurarsi che non ci siano munizioni
vive caricate.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione dell'arma.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di inserire i DUMMY ROUNDS.
Non puntare mai un'arma, anche se carica solo con DUMMY ROUNDS, verso persone o animali.
Utilizzare i DUMMY ROUNDS in un ambiente sicuro e controllato, come un poligono di tiro.
Non utilizzare i DUMMY ROUNDS in situazioni di stress o distrazione.
Non tentare mai di modificare o danneggiare i DUMMY ROUNDS.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo dell'Arma:

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.
Controllare visivamente la camera e il caricatore per confermare che non ci siano munizioni vive.

Inserimento dei DUMMY ROUNDS:

Prendere il DUMMY ROUND e inserirlo nel caricatore dell'arma come si farebbe con una munizione
viva.
Assicurarsi che i DUMMY ROUNDS siano ben posizionati nel caricatore e che non ci siano ostruzioni.

Utilizzo dei DUMMY ROUNDS:

Eseguire le operazioni di caricamento, estrazione e espulsione come si farebbe normalmente con
munizioni vive.
Utilizzare i DUMMY ROUNDS per praticare la manipolazione dell'arma e le tecniche di tiro.

Controllo PostUso:

Dopo l'uso, rimuovere i DUMMY ROUNDS dall'arma e dal caricatore.
Controllare nuovamente l'arma per assicurarsi che sia completamente scarica.

Istruzioni per lo Smaltimento
I DUMMY ROUNDS possono essere smaltiti come rifiuti domestici. Assicurarsi di seguire le normative locali
riguardanti lo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare i DUMMY ROUNDS in fuochi o fiamme, poiché ciò potrebbe causare pericoli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza dei DUMMY ROUNDS, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti per
facilitare l'assistenza.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza e utilizzando i DUMMY ROUNDS in modo responsabile, è possibile
garantire un'esperienza di addestramento sicura e produttiva. La sicurezza deve sempre essere la priorità numero
uno quando si maneggiano armi e munizioni, siano esse vive o fittizie.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla DUMMIES
CENTERFIRE HANDGUN

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup DUMMIES CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS GENCO INC. 32 H&amp;R
MAGNUM. Ten produkt został zaprojektowany w celu zapewnienia bezpiecznego i efektywnego treningu w użyciu
broni palnej. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i
innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj DUMMIES tylko zgodnie z ich przeznaczeniem, aby uniknąć ryzyka przypadkowego wystrzału.
Zawsze upewnij się, że broń jest w stanie spoczynku przed użyciem DUMMIES.
Przechowuj DUMMIES w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan DUMMIES przed użyciem, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
DUMMIES nie są przeznaczone do używania w rzeczywistych strzelaninach. Używaj ich tylko do treningu i
demonstracji.
Zawsze traktuj DUMMIES jakby były prawdziwą amunicją. Nie wskazuj broni na nikogo, nawet podczas
używania DUMMIES.
Używaj DUMMIES tylko w odpowiednich warunkach, takich jak strzelnice lub w kontrolowanych środowiskach.
Nie mieszaj DUMMIES z amunicją bojową. Upewnij się, że w broni nie ma prawdziwej amunicji przed użyciem
DUMMIES.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Przed użyciem DUMMIES, zawsze sprawdź broń, aby upewnić się, że jest w stanie spoczynku.
Włóż DUMMIES do magazynka zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Po załadowaniu, przetestuj funkcjonalność broni, ale nigdy nie kieruj jej w stronę ludzi ani zwierząt.
Po zakończeniu treningu, usuń DUMMIES z broni i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
DUMMIES można utylizować w zwykłych odpadach, ale zaleca się sprawdzenie lokalnych przepisów
dotyczących utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj DUMMIES w miejscach, gdzie mogą być dostępne dla dzieci lub osób nieupoważnionych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z lokalnym punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie
Zachowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z DUMMIES CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS
GENCO INC. 32 H&amp;R MAGNUM jest kluczowe. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas treningu i demonstracji broni.



CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS GENCO
INC. 32 H&amp;R MAGNUM DUMMIES 5/BOX
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS GENCO INC. 32 H&amp;R MAGNUM DUMMIES tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tätä tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
On tärkeää noudattaa annettuja ohjeita ja varotoimia, jotta voit välttää mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain harjoitteluun eikä sitä tule käyttää aidoissa ampumatilanteissa.
Säilytä DUMMIES:it lasten ulottumattomissa, sillä ne eivät ole leluja.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on ehjä ja kunnossa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä DUMMIES:ita vain aseiden syöttö, toimintatTiming ja tyhjennystarkistuksiin.
Älä käytä DUMMIES:ita, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen DUMMIES:iden käyttöä.
Älä koskaan käytä eläviä ammuksia, kun tarkistat aseen toimintaa DUMMIES:illa.
Käytä DUMMIES:ita vain turvallisissa ympäristöissä, kuten ampumaradoilla tai simulaatioharjoituksissa.

Asennus ja käyttöohjeet
Poista DUMMIES:it pakkauksestaan ennen käyttöä.
Tarkista, että DUMMIES:it ovat oikean kokoisia ja yhteensopivia aseesi kanssa.
Lataa DUMMIES:it aseeseen varovasti varmistaen, että ase on turvallisessa tilassa.
Suorita tarkistukset rauhallisesti ja keskittyneesti, varmistaen, että ympärillä ei ole muita henkilöitä.
Tyhjennä ase huolellisesti DUMMIES:iden käytön jälkeen.

Hävitysohjeet
Hävitä vaurioituneet tai käytetyt DUMMIES:it paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä DUMMIES:ita tavallisen jätteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet erikoishävitykselle.

Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että käytät tuotetta
aina turvallisesti ja vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för CENTERFIRE HANDGUN
DUMMY ROUNDS GENCO INC. 32 H&amp;R MAGNUM
DUMMIES

Introduktion
Tack för att du valt CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS från GENCO INC. Dessa dummy patroner är
designade för att säkerställa en säker och effektiv träning och demonstration av vapenfunktion. Det är viktigt att följa
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att skydda dig själv och andra.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid dummies i en säker miljö, borta från allmänheten.
Kontrollera alltid att vapnet är tomt innan du använder dummies.
Använd dummies endast för avsedda ändamål, såsom träning och demonstration.
Håll dummies utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alltid osäkra produkter eller incidenter till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera dummyns skick före användning. Använd inte dummies som är skadade eller slitna.
Använd dummies endast med vapen som är avsedda att använda med 32 H&amp;R Magnum patroner.
Undvik att använda dummies i situationer där verklig ammunition kan vara närvarande.
Använd skyddsglasögon under träning och demonstrationer för att skydda ögonen.
Var medveten om din omgivning och se till att inga obehöriga är i närheten när du hanterar dummies.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av dummies:

Ta ut dummyn ur förpackningen.
Inspektera dummyn för eventuella skador eller defekter.

Användning av dummies:

Ladda dummyn i vapnet enligt tillverkarens instruktioner för vapnet.
Utför övningar som magasinmatning, åtgärdstiming, utmatning och utdrivning.
Använd dummies för att demonstrera vapnets funktion för andra, med särskild uppmärksamhet på
säkerhet.

Efter användning:

Ta alltid bort dummyn från vapnet när träningen eller demonstrationen är klar.
Förvara dummies på en säker plats, borta från barn och obehöriga.

Avfallshantering
Dummies kan återvinnas om de är i gott skick. Kontrollera lokala riktlinjer för återvinning.
Om dummyn är skadad eller inte längre användbar, kassera den enligt lokala avfallsföreskrifter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säker användning av CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS, vänligen
kontakta den europeiska kontaktpunkten för säkerhetsfrågor.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av CENTERFIRE
HANDGUN DUMMY ROUNDS. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod pro bezpečné používání DUMMY nábojů
CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS GENCO
INC. 32 H&amp;R MAGNUM

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili DUMMY náboje CENTERFIRE HANDGUN DUMMY ROUNDS GENCO INC. 32
H&amp;R MAGNUM. Tento výrobek byl navržen a vyroben s ohledem na přesné specifikace pro zajištění
bezpečného používání a efektivního tréninku. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečnosti, používání a
likvidaci DUMMY nábojů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím DUMMY nábojů si důkladně přečtěte tento návod.
DUMMY náboje jsou určeny pouze pro tréninkové a demonstrační účely. Nikdy je nepoužívejte jako
skutečnou munici.
Udržujte DUMMY náboje mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda jsou DUMMY náboje v dobrém stavu před použitím.
V případě poškození nebo opotřebení DUMMY nábojů je nepoužívejte.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte DUMMY náboje pouze ve vhodném prostředí, jako jsou střelnice nebo tréninkové prostory.
Nikdy nesměšujte DUMMY náboje se skutečnou municí.
Před demonstrací nebo školením se ujistěte, že všechny zbraně byly zkontrolovány a jsou prázdné.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte zásady bezpečnosti se zbraněmi.
DUMMY náboje jsou navrženy tak, aby eliminovaly riziko náhodného výstřelu, ale vždy buďte opatrní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava zbraně:

Zkontrolujte, zda je zbraň prázdná.
Ujistěte se, že zbraň je v dobrém technickém stavu.

Vložení DUMMY nábojů:

Vložte DUMMY náboje do zásobníku podle pokynů výrobce zbraně.
Ujistěte se, že jsou správně umístěny a zajištěny.

Použití DUMMY nábojů:

Používejte DUMMY náboje k tréninku, kontrole funkčnosti zbraně a demonstraci.
Vždy dodržujte bezpečnostní pravidla a zásady.

Údržba:

Po použití DUMMY nábojů je důkladně vyčistěte a zkontrolujte.
Skladujte DUMMY náboje v suchém a bezpečném prostředí.

Pokyny pro likvidaci
DUMMY náboje by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud jsou DUMMY náboje poškozené, zlikvidujte je jako nebezpečný odpad.
Kontaktujte místní úřady pro informace o správné likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, neváhejte se obrátit na svého prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich DUMMY nábojů. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


